Operating Instructions

HA-TC Temperature adjustment set 11113857
For Halogen Moisture Analyzers

“he adjusiment et conai

+ Adjustment disc with precision thermometer

+ Accuracy cerficate of thermometer

+ Sample pan hander

OHAUS"

Temperature adjustment
See operating insiuctions for Moisture Analyzers,

Bedienungsanleitung

HA-TC Temperatur-Justierset 11113857

tur Halogen Moisture Analyzers

Das usterse et

« " dusterscheibe mit Prizisionsthermometsr

+ Genaugkeis Zenfkat des Thermometers
obenschalenhater

Temperaturjustierun

Siehe Bedienungsanieiung des Moisture Analyzers.

Mode d'emploi
HA-TC Set de réglage du temp érature 11113867
pour Halogen Moisture Analyzers

Le et content

+ Disaue de réglage cu thermom e de précsion

+ Centfca depréision du thermométre

+ Manipulteurdu pore- &antion
Réglage de température.

Vair mode demploic Moisure Anabzers
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WORKS REPORT BASED ON EN 10204 - Paragraph 2.2
WERKZEUGNIS NACH EN 10204 - Ziffer 2.2
CERTIFICAT ifire 22
Customer :
Besteler - Metter-Toledo AG, 8606 Greilensee, Schweiz
Cllent +
Customer's order No. : e of
BestelFNr. : LAI81065 Bestell-Datum 24.07.2000
No de commande : Date de la commande :
Acknowledgerment N° Date of Acknowiedgement :  26.07.2000
Autrapbestigung N 39050 Datum Aufiragsbesttigung :

i de confirmtior
M

n Date de fa confirmation
Quy, Menge, Qté: 200 stk.

Description / Beschy

el
AuLExec
Soimte . 3206 3405

S 40200
Echelle

Indicating eror a
Amelgefihler  4/2°C bei  4100°C andiundlet +160°C
Emeur d'afchage a

scc/gemassiselon DIN 16203 KI. |

We herby corly s e dbove menlonedsoods ave been manuracured i arest care fam best
ria in accordance with the most modern state of actual techniques. They a correspond o your order
o what s 3610 nour cknowedgement o ame.

Hernk tecaign i s cbsgrmre Mo s Voo hbier Wik 1t e
Sorgfalt_nach dem anerkannten Stnd der Technik gefertigt wurde, gemdss Ihrem Aufuag und unserer
Aufragsbestitigung.

Nous cortons aue 12 marchandie mentomés s 3 éé raue v des madiae de premice
qualié, selon des procédss techniques adéquats, conformerment 4 votre commande et 3 noue confirmaon de
commande;
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